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CAPITULO IX

sy . RS S i 2 eparo de él
Estado en que encontrd Diego 4 sus parientes, y cémo Gil Blas se sef

después de haber participado de ciertas diversiones

Fuimos aquel dia 4 dormir entre Mojados y Valdestillas, 4 un lhugarcillo
cuyo nombre se me ha olvidado, y al siguiente, 4 las once de la manana, en-
tramos en la llanada de Olmedo. =

— Sr. Gil Blas, me dijo mi camarada, aquél es el lugar de mi nacimiento.
No le puedo volver 4 ver sin llenarme de jibilo: tan natural es en todos el
amar 4 su patria. : :

— Sr. Diego, le repliqué, un hombre como usted, que tanto. am.o!r tlejne a
su tierra, parece que debia haber hablado de ella con mayor estimacidn. Usted
me la pinté como si fuera un lugarcillo 6 una aldea, y 4 mi se l‘%l’f: presenta
como una ciudad. Era razén que por lo menos la tratase usted de villa grande.

— Yo le pido perdén, contest6 el barbero; pero diré que, después de haber
visto 4 Madrid, Toledo, Zaragoza y otras principales ciudades de Espaiia en
a vuelta que he dado por ella, todo me parece aldea.

Conforme ibamos adelantando en la llanura y acercindonos 4 Olmedo,
nos parecié ver junto al pueblo multitud de gente; y cuando nos enccfntrafnos
4 distancia de poder discernir los objetos, tuvimos mucho en qué divertir la
vista.

Vimos tres pabellones 6 tiendas de campafia, poco distantes una de ofra,
y alrededor de ellas muchedumbre de cocineros y ayudantes de cocina que
estaban disponiendo una gran comida. Unos ponian unas mesas largas den’tro
de las tiendas, otros echaban vino en grandes vasijas de barro; éstos atendfan
4 que cociesen las ollas, y aquéllos daban vueltas 4 luengos asadores, en que
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estaban espetadas viandas de todo género. Pero 4 mi nada me llevé tanto la
atencidn como un espacioso teatro que observé bastante elevado, que estaba
adornado con algunos bastidores de cartén pintado de diferentes colores y

lleno de inscripciones griegas y latinas. Luego que el barbero vié tanto griego
y tanto latin dijo:

— Esto me huele terriblemente 4 mi tio Tomis; apuesto algo 4 que ha
andado aqui su mano, porque sabe de memoria una infinidad de libros de
aula. Lo que me enfada es que en las conversaciones encaja sin cesar pasajes
enteros de los tales libros, cosa que no 4 todos agrada. Fuera de €so, ha tra-
ducido varios poetas griegos y latinos, y est4 instruido en la antigiiedad; lo que
se conoce por las notas con que los ha enriquecido, como verbigracia, aquella
de que en Atenas lloraban los nifios cuando los azotaban;» cosa que, si no
fuera por su vasta y selecta erudicién, nosotros no lo sabriamos,

Después de haber visto mi camarada Y yo todas las cosas que acabo de
decir, nos dié gana de preguntar por qué y para qué se hacian todas aquellas
prevenciones. Al tiempo que nos tbamos 4 informar, se encontré Diego con
un hombre, que conocié ser su tio, el Sr. Tomds de la Fuente, y que al pa-
recer mostraba ser el director de la fiesta. Fuimonos 4 €l apresuradamente;
mas este maestro de primeras letras tardé algo en conocer 4 su sobrino: tanta
mudanza habia hecho en aquel pobre mozo la ausencia de diez afios. Conoci-
do al fin, le abrazé estrechisimamente y le dijo:

—iOh querido sobrino Diegol, éconque al cabo has vuelto 4 ver 4 tus dio-
ses penates, y el cielo te ha restituido sano y salvo 4 tu familia? jOh dfa tres
¥y cuatro veces beato! 4750 dies notanda lapiilo! Muchas novedades encontra:
rds en la parentela. Tu tio Pedro, aquel gran talento, ya es victima de Plutén:
tres meses ha que murié. Hombre avariento, que toda su vida estuvo temien-
do que le habian de faltar siete pies de tierra para enterrarse: argenti pallebar
amore. Tenfa muchas pensiones de los grandes, y no gastaba diez doblones al
alioen comida y vestido. No daba de comer al tinico criado que le servia. Mis
insensato que aquel griego Aristipo, el cual, caminando por los desiertos de
Libia, hizo 4 sus esclavos que dejasen en ellos todas las grandes riquezas que
levaban, alegando que aquella carga les incomodaba en Ia marcha, amonto-
naba toda la plata y todo el oro que podia haber en las manos, Mas épara qué?
Para que lo gozasen sus herederos, 4 quienes no podia sufrir. Dejé 4 su muer-
te treinta mil ducados, que se repartieron entre tu padre, tu tio Beltrdn ¥ yo.
Todos nos hallamos en estado de pasarlo bien. Mi hermano Nicolds colocé ya
4 su hija Teresa, que acaba de casarse con el hijo de uno de nuestros alcaldes:
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onnubio junxit stabili, propriamque dicavit. Bste himeneo, concluido bajo los
mis felices auspicios, es el que estamos celebrando hace ya dos dias con el
aparato que ves. Hicimos levantar estas tiendas de campana en esta llanura,
Los tres herederos de Pedro tienen cada uno la suya, y por su turno costean
la fiesta de un dia. Fubiera celebrado mucho que hubieses llegado antes para
que gozases de todas. Anteayer, dia en que se celebré la boda, corri6 tu padre
con el gasto, y di6 una soberbia comida, y después hubo parejas, y se corrid
sortija. Tu tio el mercader tomé de su cuenta el dia de ayer, y nos divirti6
con una bellisima fiesta pastoril. Visti6 de pastores 4 los diez muchachos mis
lindos y agraciados del lugar, y de pastoras 4 las diez muchachas mds pulidas
y aseadas que habia en todo Olmedo, empleando en engalanarlas las cintas
mds ricas y los mds preciosos dijes que se hallaron en su tienda. Todaaquella
lucida juventud armé mil graciosisimas danzas, cantando después otras tantas
letrillas muy chuscas, tiernas y amorosas. ¥ aunque no parecia posible cosa
més divertida, con todo eso no di6 gran golpe, sin duda porque en Castillala
Vieja hemos perdido el gusto 4 las diversiones pastoriles. Hoy me toca 4 mi,
y pienso divertir 4 los vecinos de Olmedo con un espectdculo todo de mi in-
vencidn; finis coronabit opus. Mandé alzar un teatro, en el cual, con la ayuda
de Dios, haré representar por mis discipulos una de mis tragedias, intitulada
Los pasatiempos de Mulei-Bugentuf, rey de Marruecos. Se ejecutard con el
mayor primor, porque entre los muchachos los hay que declaman como los més
célebres comediantes de Madrid. Son todos hijos de honradas familias de Pe-
fiafiel y Segovia, y los tengo en mi casa 4 pupilaje. {Excelentes representantes!
Verdad es que les he ensefiado yo. Su declamacién parecerd acuiiada en el cuno
del maestro, u7 ita dicam. En cuanto 4 la tragedia, no te.quiero hablar de ella,
ya que la has de oir, por no privarte del placer de la sorpresa; y sélo diré sen-
cillamente que dejard extdticos 4 todos los espectadores. Es uno de :Lqueflos
asuntos tragicos que ponen toda el alma en conmocién por las terribles ima-
genes de la muerte que ofrecen 4 la fantasfa. Yo siempre he sido de la opinién
de Aristételes, que es necesario excitar el terror. jAb!, si yo me hubiera dedi-
cado al teatro, nunca saldrian 4 él sino héroes sanguinarios y principes asesinos,
y me bafiarfa siempre en sangre. En mis tragedias se verian morir, no sélo &
los primeros personajes, sino hasta las guardias mismas. ¢Qué digo hasta las
guardias mismas? Harfa también degollar al apuntador. En fin, s6lo me agrada
lo terrible: este es todo mi gusto. De esta manera los poemaé de esa especie se
levantan con el aplauso de la muchedumbre, mantienen el lujo de los come-
diantes y hacen célebre el nombre de los autores.

- s¢ les coronaba 4 tados con una

guirnalda de laurel
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Acababa de pronunciar estas palabras, cuando vimos salic del pueblo y
entrar en la llanura un gran gentfo de uno y otro sexo. Eran los dos esposos,
acompainados de sus amigos y parientes, é iban precedidos de diez 6 doce to-
cadores de instrumentos, que tafifan todos 4 un tiempo, haciendo un concierto
muy ruidoso. Salidles al encuentro Diego, y didse 4 conocer. Inmediatamente
resonaron por el campo los gritos de alegria con que fué recibido del acom-
pahamiento, corriendo todos 4 abrazarle, y procurando cada uno ser el primero.
No tuvo poco que hacer en corresponder a todas las demostraciones de amor
y eumplimientos que le hicieron. Sofocibanle 4 abrazos todos los de la familia
y cuantos se hallaban presentes: y luego que se aquieté un poco aquel primer
turbién, le dijo su padre:

— Seas bien venido, hijo Diego: en verdad que durante tu ausencia han
adelantado mucho tus parientes: ¢no es asi? Por ahora no te digo mis; 4 su
tiempo lo sabrds muy por menor.

Mientras tanto el gentio se fué adelantando hacia la Hanura, llegé 4 elia,
entrgse en las tiendas, y fuése sentando 4 las mesas, que ya estaban prepara-
das. Yo no dejé 4 mi companero; sentéme junto 4 €, y entrambos comimos
con los dos novios, que me parecieron corresponder bien uno 4 otro. Duré
mucho tiempo la comida, porque el preceptor 6 maestro tuvo la vanidad de
querer que tres veces se cubriese la mesa, por aventajarse 4 sus hermanos, que
no habfan dispuesto las cosas con tanta magnificencia.

Después del banquete, todos los convidados mostraron grande impaciencia
por ver la representacién de la obra del Sr. Tomds, no dudando, decian,
que una produccién de ingenio tan superior serfa dignfsima de oirse. Acerci-
monos, pues, al teatro, donde todos los musicos ocupaban ya el lugar de la
Orquesta para tocar en los intermedios. Esperaban todos con el mayor silencio
4 que se diese principio 4 la tragedia. Dej4ronse ver los actores en la escena,
¥ el autor con su obra en la mano estaba tras las cortinas en sitio donde pu-
diese apuntar y ser oido de los que representaban. Con mucha razén nos habia
prevenido que era tragico su drama, porque en el primer acto €l rey de Marrue-
cos matd por via de diversién cien esclavos 4 flechazos. En el segundo hizo
degollar treinta oficiales portugueses que uno de sus capitanes habfa hecho
prisioneros: finalmente, en el tercero aquel monarca, cansado de sus mujeres,
pegé €l mismo por su mano fuego 4 un palacio aislado donde estaban ence-
Iradas, y juntamente con €l las redujo todas 4 ceniza. Los esclavos maros ylos
oficiales portugueses estaban representados por unas figuras de mimbre hechas
con algiin primor, y el palacio, que era de cartén, se aparentaba abrasado por
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un fuego artificial. Este incendio, acompanado de lastimosos gritos, que pare-
cian salir de en medio de las llamas, di6 fin 4 la tragedia, y cerr6 el teatro de
una manera patética y divertida. Resonaron én toda la llanura los ¢vivasy ylos
aplausos con que fué celebrado un drama de tan ingeniosa invencién; lo que
acredité el buen gusto del poeta y su singular acierto en la eleccion y oportu-
nidad de los asuntos.

Crefa yo que ya nada habia que ver después de Los pasatiempos de Matiei-
Bugeniuf: pero enganéme. Anuncidronnos un nuevo espectdculo los timbales
y trompetas. Era éste la distribucién de los premios; porque Tomds de la
Fuente, para mayor solemnidad de la fiesta, 4 todos sus discipulos, asi pupilos
como los que no lo eran, les habia hecho trabajar varias composiciones, y en
aquel dia se habfan de repartir los premios & los mds sobresalientes, consis-
tiendo aquéllos en ciertos libros que el mismo preceptor 4 costa suya habia ido
4 comprar 4 Segovia. De repente, pues, s¢ dejaron ver en el teatso dos bancos
largos de escuela y un armario 6 estante lleno de libros pequenos encuader-
nados con asco. Entonces todos los actores se presentaron en la escena y for-
maron un semicirculo delante del Sr. Tomds, el cual se dejaba ver con tanta
gravedad y autoridad como pudiera un prefecto de colegio. Tenia en la mano
la lista de los nombres de los que debfan ser premiados. Entregésela al rey de
Marruecos, quien se puso 4 leerla en alta voz, llamando uno por uno 4 los
nombrados para recibir el premio. Cada cual iba conrespeto 4 recibirun libro
de la mano del pedante, inclinindose profundamente al ir y volver cuando
pasaban por delante del monarca marroqui. Juntamente con el libro se les
coronaba 4 todos con una guirnalda de laurel, y después se iban sentando en
uno de los dos bancos para que fuesen vistos, aplaudidos y admirados de todos,
pero particularmente de sus madres, amigos y parientes. Por méis cuidado que
puso €l preceptor en que todos quedasen contentos, no lo pudo conseguir,
porque observandose que la mayor parte de los premios habfan tocado 4 los
pupilos, como regularmente se acostumbra, las madres de los otros discipulos
lo llevaron muy 4 mal, se alborotaron y acusaron al maestro de parcialidad; y
tanto, que una fiesta tan gloriosa y tan alegre hasta aquel punto, falté poco para
que se acabase tan desgraciadamente como el banquete de los Lapitas.

LIBRO TERCERO

CAPITULO I

Llegada a i : Tadrid rin 10 A 1 rvio alld
e e Gil Bla IS ¥
S ] primer amo a quien sirvio

l)ttll\ﬁ e g od {‘] daroer 1féme (‘SI) €5 con un
gunos dila Er ]
| a 1 S 1 Casa b I)
(o] ¥ junte d ues

O’me 0. Habia 1 iV (0] c uatro

: i ado. abia ido 4 Vallad id onc

mulas (.argadas de varios agéneros y ; 2
f= El

mercader de Segovia que pasé por

se volvia 4 su casa con todas ellas de va-

y tomamos tanta ami i
;i - : amistad en el cam
cuando Hegamos 4 Segovia se empeid en G

dias descansé en ella, y cuando me vig

cio. Hizome montar en una,

que me hospedase en su casa. Dos

e o resuelto 4 marchar 4 Madri
arriero, me dié una carta, encargandome e

b mucho que la entregase yO mismo
g 3 ECIrme que era una carta de recomendacién, Hicelo asi
g 4 YO mismo en manos del S : ,
el Sr. Mateo Melé
. : eléndez, mercader }
que vivia en la Puerta del Sol, esquin : o

a dt: Jﬂ. C;l”e; 1 ‘]a d ! Ofle, Ape]]ﬂs

: : ; € € L
ai r1o Cl 8 h(_OO ) le)() st co 3 } 5 d
= = Cc ntc“ldo CUalI(lO me ([] O Con un “]Od() mu 1

— Sr. Gil Blas
na de

gra-

mi ¢ 3 :
G t, : orresponsal Pedro Palacios me recomienda la perso
on VA errree s >
s an vivas expresiones, que no puedo dejar de ofrecerle un

= Chn M1 3 o

casa. Ademds de esto me ruega que le busque una nueva eo
3 = nve-

nienci

lencia, cosa de que me encargo con gusto y con esperanza d

S cond : a de qu

era muy dificil colocar 4 usted ventajosamente e
Acepté la generosa oferta de Meléndez con

¢la que mi dinero se iba por instantes acab
tiempo. :

‘_e‘, tanto mayor gusto cuanto
andoj; pero no le fuf gravoso largo

IL".deOS ocho di me q e l ]] © b [elo
d as, d (8] ue 1C3baba de DY'O onerme a un ca al




